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Č.j.: Č.s.: 758-21/2026-500                                             V Nových Zámkoch, dňa 09.02.2026 

        Č.z.: 264/2026 

 

O P A T R E N I A 

 

Regionálna veterinárna a potravinová správa Nové Zámky (ďalej len „RVPS Nové Zámky“ ) 

príslušná podľa § 8 ods. 3 písm. e) a § 17 ods. 3 zákona č. 39/2007 Z. z. o veterinárnej 

starostlivosti v platnom znení (ďalej len „ zákon č. 39/2007 Z. z.“) 

 

nariaďuje opatrenia 

 

užívateľovi poľovného revíru Poľnohospodár Nové Zámky, Poľnohospodár Nové Zámky, 

a. s., Komjatická 67, 940 85  Nové Zámky, IČO: 31431160 

 

na zabezpečenie kontroly a zabránenia šírenia afrického moru ošípaných (ďalej len „AMO“) 

v populácii diviačej zveri v poľovnom revíri POĽNOHOSPODÁR NOVÉ ZÁMKY, 

zaradeného do oblasti s výskytom AMO, reštrikčné pásmo II (ďalej len časť II alebo III) a sú 

uvedené v Prílohe I Vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2023/594 zo 16. marca 2023, 

ktorým sa stanovujú osobitné opatrenia na kontrolu afrického moru ošípaných a zrušuje 

vykonávacie nariadenie (EÚ) 2021/605. 

 

 

Užívateľovi poľovného revíru sa nariaďuje:  

 

1. aktívne vyhľadávanie tiel uhynutej diviačej zveri alebo ich častí (ďalej len „diviakov“) 

v poľovnom revíri. Za uhynutého diviaka sa pokladá aj diviak usmrtený inak ako lovom 

(napr. usmrtený dopravným prostriedkom, inou zverou a pod.). S kadáverom môže 

manipulovať len osoba vyškolená o chorobe a najvhodnejších postupoch na dodržanie 

biologickej bezpečnosti. Návšteva za účelom vyhľadávania tiel uhynutej diviačej zveri sa 

uvedie v knihe návštev poľovného revíru. Vyhľadávanie sa odporúča vykonávať minimálne 

1 x za týždeň. 

 

2. sanáciu uhynutej diviačej zveri a vedľajších živočíšnych produktov (VŽP) z ulovenej 

diviačej zveri určenej na súkromnú domácu spotrebu. Telá alebo časti z uhynutých 

diviakov, vedľajšie živočíšne produkty z ulovených diviakov musia byť neškodne 

odstránené v spracovateľskom podniku na VŽP alebo priamo na mieste zakopaním podľa 

usmernenia RVPS. Miesto nálezu uhynutého diviaka a použité nástroje, dopravné 

prostriedky musia byť bezprostredne po ukončení činnosti vydezinfikované dezinfekčným 

prostriedkom vhodným na deaktiváciu vírusu AMO.                                                         

 

3. sanáciu ulovenej diviačej zveri ktorá nie je určená na súkromnú domácu spotrebu a je 

určená na neškodné odstránenie v spracovateľskom podniku na VŽP ihneď po ulovení bez 

laboratórneho vyšetrenia na AMO. 
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4. vykonávať opatrenia na zníženie denzity diviačej zveri a dosiahnutie normovaných 

kmeňových stavov: 

- prikrmovanie raticovej zveri jadrovým krmivom podľa odporúčania vydaného orgánom 

štátnej správy na úseku poľovníctva. 

- intenzívny lov diviačej zveri podľa platného povolenia mimoriadneho lovu vydaného 

Ministerstvom pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR 

- lov zveri podľa výnimky zo zakázaných a nesprávnych spôsobov lovu na poľovnícku 

sezónu vydanej Ministerstvom pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR. 

- lov diviačej zveri odchytom za účelom bezodkladného usmrtenia. Tento spôsob sa 

prednostne uplatňuje na nepoľovných plochách, kde nie je možné použiť strelnú zbraň. 

 

5. poskytnúť pri vydávaní povolenia na lov diviačej zveri informačné letáky týkajúce sa 

nákazy AMO, kľúčovej úlohy poľovníkov a biologických zásadách manipulácie 

s diviakmi. 

 

6. dodržiavať pri manipulácii s uhynutými/ulovenými diviakmi a s vývrhom opatrenia 

zabraňujúce šíreniu AMO. Osoby manipulujúce s uhynutými / ulovenými diviakmi nesmú 

vstúpiť do chovu ošípaných a prísť do kontaktu s domácimi ošípanými minimálne 48 hodín 

od manipulácie. 

 

7. vyhradiť aspoň jedno miesta v poľovnom revíri pre poľovníkov na prezlečenie pred 

vstupom a pri opustení poľovného revíru s možnosťou vydezinfikovania obuvi a vypratia 

oblečenia. Ak nie je možné vyhradiť takéto miesto, tak poľovník pred opustením revíru si 

obuv vydezinfikuje a použitý odev pred odchodom uloží do nepriepustného obalu a vždy 

po manipulácii s diviakom doma bezodkladne vyperie.  

 

8. vyhradiť aspoň jedno miesta na opracovanie tiel ulovených diviakov ktoré sa nahlási za 

účelom registrácie príslušnej RVPS. Miesto na opracovanie tiel musí byť chránené pred 

neoprávneným prístupom ľudí a zvierat, vybavené vodou, možnosťou zachytávania 

telových tekutín, dostatočným množstvom účinných dezinfekčných prostriedkov a 

zariadení (kontajnerov) na zber odpadu. Tiež by malo byť vybavené chladiacim zariadením 

(ak to poveternostné podmienky vyžadujú) na uskladnenie tiel diviakov do získania 

výsledku laboratórneho vyšetrenia. V prípade, že sa v poľovnom revíri nenachádza miesto 

na opracovanie tiel, alebo chladiace zariadenie na skladovanie tiel, potom sa môže použiť 

miesto na opracovanie a skladovanie tiel v najbližšom poľovnom revíri vybavenom 

chladiacim zariadením, zaradeného do príslušnej oblasti.  

 

9. vykonať opatrenia na zabránenie uvádzania mäsa z ulovených diviakov na trh 

a premiestňovania mimo infikovanú oblasť. Neškodné odstránenie všetkých tiel ulovených 

diviakov, a ostatnej zveri uloženej spoločne v chladiacom boxe, (ak zver nebola pred 

uložením do boxu zabalená do nepriepustného obalu) ak čo i len 1 kus bude pozitívne 

testovaný na AMO. Neškodné odstránenie sa vykoná v kafilerickom zariadení.  

 

10. vykonať opatrenia, že žiadny kus zveri (vrátane inej ako diviačej zveri) neopustí chladiaci 

box pred získaním negatívneho výsledku vyšetrenia na AMO u všetkej diviačej zveri 

prítomnej v chladiacom boxe. Laboratórne vyšetrenú diviačiu zver s negatívnym 

výsledkom na AMO a ostatnú spoločne skladovanú zver je možné použiť len na súkromnú 

domácu spotrebu.  
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11. zabezpečiť odber vzoriek na laboratórne vyšetrovanie uhynutých a ulovených diviakov 

podľa usmernenia RVPS. Pri odbere, balení a zasielaní vzoriek na virologické a sérologické 

vyšetrenie AMO sa postupuje podľa manuálu vydanom ŠVPS SR v platnom znení. 

 

12. Ulovené diviaky označiť značkou na označovanie ulovenej raticovej zveri (ďalej len 

„značka“). Odber vzoriek musia vykonávať osoby vyškolené na prehliadku zveri po ulovení 

na mieste alebo osoby vyškolené RVPS Nové Zámky na odber vzoriek na AMO.  

 

13. vykonať odber vzoriek tak, že vzorka musí obsahovať minimálne jeden z orgánov alebo 

jeho časť - mandle/ slezina/ oblička. Vzorka z ulovených diviakov obsahuje krvnú 

zrazeninu. Postačuje, ak je vo vzorke časť sleziny a krvná zrazenina. Okrem toho je 

možné odobrať dve vzorky z iných lymfatických tkanív, ako sú retrofaryngeálne / príušné/ 

mandibulárne alebo mezenteriálne lymfatické uzliny a vzorka ilea. V pokročilom štádiu 

rozkladu uhynutého tela diviaka je vhodné odobrať na laboratórne vyšetrenie dlhú rúrovitú 

kosť resp. hrudnú kosť, kosti musia pochádzať z diviakov uhynutých maximálne 

v predchádzajúcich šiestich mesiacoch a na kostiach musia byť ešte prítomné zvyšky 

mäkkých tkanív. 

 

14. doručiť na RVPS Nové Zámky vzorku z uhynutého / uloveného diviaka do 24 hodín od 

nálezu uhynutého tela alebo ulovenia diviaka. V prípade, ak je diviak nájdený uhynutý resp. 

došlo k uloveniu diviaka v dňoch pracovného voľna, vzorku je nevyhnutné doručiť 

najneskôr v nasledujúci pracovný deň po dni pracovného voľna.  

 

15. ohlásiť v prípade, že z uhynutého diviaka nie je možné odobrať vzorku na vyšetrenie, ihneď 

túto skutočnosť RVPS Nové Zámky na telefónne číslo 035/642 83 09 alebo 0917 249 165. 

 

16. priložiť ku každej vzorke nasledovné údaje: číslo značky uloveného diviaka alebo iný 

spôsob označenia uhynutého diviaka, dátum nájdenia uhynutého diviaka resp. 

ulovenia, správanie sa pred ulovením ak išlo o usmrtenie diviaka so zmeneným správaním, 

súradnice GIS nájdeného uhynutého diviaka, vek, pohlavie, názov revíru, názov katastra, 

meno nálezcu / strelca, meno osoby ktorá vzorku odobrala podľa predtlače na žiadanke na 

vyšetrenie diviačej zveri.  

 

17. viesť dôslednú evidenciu o každom uhynutom / ulovenom diviakovi a o naložení s divinou 

vrátane rozdelenia medzi členov poľovníckej organizácie. 

 

18. zabezpečiť prepravu tiel diviakov na miesto sústredenia uhynutých diviakov alebo miesto 

vyvrhovania ulovených diviakov v plastových vakoch tak, aby sa minimalizovalo riziko 

úniku telových tekutín. 

 

19. nahlásiť každé umiestnenie VŽP kategórie1 na schválenom a súradnicami GPS označenom 

mieste na RVPS Nové Zámky. VŽP kategórie 1 uskladňovať do doby prepravy do 

spracovateľského zariadenia v kontajneroch zabraňujúcich prístupu cudzích osôb a zvierat. 

Toto miesto musí byť dostupné pre motorové vozidlá na prepravu do spracovateľského 

zariadenia. 

 

20. vyčistiť a dezinfikovať kontajner po odvoze VŽP kategórie1 registrovanými a účinnými 

prostriedkami proti vírusu AMO. O vykonaní čistenia a dezinfekcie viesť evidenciu. 
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21. vykonať opatrenia aby, uhynuté a ulovené diviaky a vývrhy z ulovených diviakov, telové 

tekutiny, VŽP kategórie1, neprišli do styku s domácimi ošípanými. 

 

22. vydezinfikovanie prepravného prostriedku a miesta ulovenia alebo miesto nájdenia 

uhynutého diviaka účinným registrovaným prípravkom proti vírusu AMO. Po skončení 

manipulácie s diviakmi musia byť použité jednorazové prostriedky, jednorazový odev 

a jednorazové rukavice, zneškodnené ako odpad v schválenom zariadení. Iný ako 

jednorazový odev je nutné vyprať, obuv a nástroje vyčistiť a vydezinfikovať.  

 

23. predkladať mesačne, príslušnému okresnému úradu odboru pozemkovému a lesnému, 

hlásenia o love a úhyne diviačej zveri podľa ich usmernenia. Hlásenie môže byť nahradené 

vedením evidencie v programe POLOVSTAT. 

 

Odstraňovanie VŽP kategórie1 zakopaním na mieste musí RVPS Nové Zámky povoliť 

rozhodnutím v zmysle § 8 ods. 3 písm. ac) zákona č. 39/2007 Z. z. v súlade s požiadavkami § 

Vyhlášky MPRV SR č. 148/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o výnimkách pri zbere, 

preprave a odstraňovaní vedľajších živočíšnych produktov a o použití vedľajších živočíšnych 

produktov na osobitné kŕmne účely. 

 

 

 

Užívateľovi poľovného revíru sa zakazuje: 

 

1. vykonávanie všetkých poľovníckych činností, ktoré by mohli viesť k vyrušovaniu diviačej 

zveri a následnej migrácii, okrem činností spojených so šetrným spôsobom vyhľadávania 

uhynutých diviakov a individuálneho spôsobu lovu zveri.  

2. lov všetkej raticovej a malej zveri na spoločných poľovačkách (okrem lovu kačice divej na 

ťahu a spoločných poľovačkách na raticovú zver vo zverniciach) pokiaľ spoločnú 

poľovačku alebo sanitárny odstrel RVPS nepovolila. Lov zveri na spoločných poľovačkách 

je možné povoliť len na základe dostatku informácii o početnosti diviačej zveri, výsledkov 

vykonaného monitoringu AMO, fáze epidémie, spolupráce užívateľa poľovného revíru 

a preverenia stupňa biologickej bezpečnosti vykonávania takéhoto lovu a to len v častiach 

revíru kde užívateľ poľovného revíru preukáže, že sa tam diviačia zver trvale nezdržuje. 

Pri poľovačke nesmú byť použité plemená psov s tendenciou durenia zveri alebo nízkym 

stupňom ovládateľnosti. 

3. lov diviačej zveri osobami, ktoré neboli vyškolené na túto činnosť. 

4. chov diviačej zveri vo zverniciach vrátane chovu diviačej zveri na výcvik a skúšky 

poľovných psov pokiaľ RVPS na takýto chov nevydala povolenie. 

5. vykonávanie výcviku a skúšok poľovných psov vo zverniciach pokiaľ RVPS na takýto 

výcvik a skúšky nevydala povolenie. 

6. použitie poľovne upotrebiteľných psov na vyhľadávanie a durenie zveri mimo sanitárneho 

odstrelu. Pes použitý pri dohľadávaní poranenej zveri musí byť vedený na remeni. 

7. vykonávanie skúšok poľovných psov pri ktorých sa vyžaduje vyhľadávanie a durenie 

raticovej zveri s výnimkou sanitárneho odstrelu. Ostatné skúšky poľovných psov možno 

vykonávať len so súhlasom RVPS v lokalitách kde organizátor preukáže, že sa tam diviačia 

zver nezdržuje. 

8. odchyt voľne žijúcich diviakov za účelom zazverovania, vrátane uznaných zverníc, okrem 

odchytu za účelom bezodkladného usmrtenia. 
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9. vyvrhovať ulovené diviaky v poľovnom revíri a prepravovať na miesto sústredenia 

nezabalené v plastových vakoch tak, aby sa minimalizovalo riziko úniku telových tekutín. 

10. skladovanie ulovenej diviačej zveri a ostatnej ulovenej zveri uvádzanej na trh v spoločnom 

zariadení.  

11. uvádzať zverinu z diviačej zveri na trh a premiestňovať mimo infikovanú oblasť (časť II) 

aj za účelom súkromnej domácej spotreby.  

12. umiestňovať do obalov s uhynutými alebo ulovenými diviakmi alebo vývrhmi zo zveri iné 

predmety.  

13. premiestňovanie živých diviakov mimo poľovný revír. 

14. vyrábať a premiestňovať trofeje z diviakov mimo infikovanú oblasť bez súhlasu RVPS.  

15. skrmovať časti tiel z uhynutých ako aj ulovených diviakov psom, svorkám psov a dravým 

vtákom. 

 

Termín plnenia opatrení: odo dňa doručenia do dňa ich zrušenia 

Zodpovedný za plnenie: užívateľ poľovného revíru, v zastúpení štatutárom 

RVPS Nové Zámky v zmysle § 8 ods. 3 písm. e) zákona č. 39/2007 Z. z. zrušuje dňom 

09.02.2026 uvedenému užívateľovi poľovného revíru nariadené opatrenia č. z. 181/2025 zo dňa 

29.01.2025.  
  

 

 

O d ô v o d n e n i e 

 

Africký mor ošípaných je choroba, ktorá podlieha hláseniu v zmysle zákona č. 39/2007 Z. z. 

o veterinárnej starostlivosti v platnom znení. Ide o prenosné ochorenie s veľkou schopnosťou 

rýchleho šírenia, v dôsledku čoho vznikajú vážne ekonomické straty v hospodárstve, vrátane 

ohrozenia medzinárodného obchodu. Územie poľovného revíru Poľnohospodár Nové 

Zámky bolo zaradené do infikovanej oblasti a bolo vydané vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2026/229 z 26. januára 2026, ktorým sa stanovujú osobitné opatrenia na 

kontrolu afrického moru ošípaných. 

 

Tieto opatrenia bolo nutné vydať na zabránenie ďalšieho šírenia afrického moru ošípaných. 

 

Na základe vyššie uvedených skutočností bolo rozhodnuté tak, ako je to uvedené vo výrokovej 

časti týchto opatrení. 
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P o u č e n i e 

  

Podľa § 52 ods. 1 písm. b) zákona č. 39/2007 Z. z. o veterinárnej starostlivosti v platnom znení 

na nariaďovanie a zrušovanie opatrení sa nevzťahujú všeobecné predpisy o správnom konaní. 

Voči nariadením opatrením sa nedá odvolať. Tieto opatrenia platia odo dňa doručenia do ich 

zrušenia. Nesplnenie uvedených nariadení a zákazov bude považované za porušenie zákona 

č. 39/2009 Z. z. o veterinárnej starostlivosti v znení neskorších predpisov. 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                              MVDr. Peter Škvára  

                                                                                         riaditeľ RVPS Nové Zámky  

 

 

 

Doručuje sa: 

• Poľnohospodár Nové Zámky, a. s., Komjatická 67, 940 85  Nové Zámky, IČO: 31431160 

 

Na vedomie: 

• ŠVPS SR Bratislava, Botanická č. 17, 842 13 Bratislava, IČO: 00156426 

• Okresný úrad Nové Zámky, pozemkový a lesný odbor, IČO: 00151866 

• Obvodná poľovnícka komora Nové Zámky, IČO: 00418676 

• Okresné riaditeľstvo policajného zboru v Nové Zámky, IČO: 00151866 

• Mesto Nové Zámky, IČO: 00309150 

 

 

Aktuálne informácie nájdete: 

https://www.svps.sk 

Informačný leták o AMO 

Zoznam dezinfekčných prostriedkov účinných proti vírusu AMO 
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DEzlNFEKčNÉ pnípnnvxY ÚčlruruÉ NA AMo REGlsTRovnrrlÉ v sLoVENsKEJ REPUBL!KE

Názov príprevku Držiteľ rozhodnutia
o recistrácii

Účinná látka

SUPRACHLOR. BT ATANI s.r.o. sÔdium dichlÔroisocvanUate dihVdrate

CHLORAMIN TM Schulke SK. s.r.o Benzensulfonamide, N-chloro-4 metvl-sodium salt

Valiant Catalyst D Ecoláb s.r'o' Chlorine oxld

chloľasept D Ecolab s.r.o. Hvdrochlorous acid, sodium salt

DOWICIDE 1 Flake
Anlimicroblal

Dow Benelux B,V Phenylphenol

GALCUP MIKA BRATISLAVA s.r.o. oxalaldehvde; Glutaraldehyde

SAVAGRO BASIC Schulke SK, s,r.o. Hvdrochlorous acid. sodlum salt

PODOGEL HYPRED S.A Glutaraldehyde; c12-18 älkyl dlmethyl benzyl ammonium chloride; Benzyl_C12-

alkvldimethvl ammonium chlorlde {

Anti-Germ Deska R Antl-Germ Slovakla. s.r.o. Glutäraldehvde; c12-18 alkvl dimethyl benzVl ammonium chloride

PÍocura cL Anll-Germ slovakia, s.r.o. Hvdrochlorous acld, sÔdium salt

Acetic oeroxide Acetic peroxide Acetic peroxide

ANTI-GERM TRAYFILM Anti-Germ Slovakla, s.r.o. Phenylphenol
BtoclD 30 Tekro, spol. s,r.o. Jodoform
GPC 8 Tekro. sDol. s.r.o. Glutaraldehvde; Didecvldimethvl ammoniumchlorid

IVASAN FaTm BIoVETA SK spol. s r.o Benzvl-C12'álkvldimethvl ammonium chloride

BANOX aktivtabs BANCHEM, s.r.o. sodium dichloroisocyanuate dihydrate
ECOLAB s.r.o. Glutarä ammonium chloride

SUPRACHLOR B ATANI s.r.o. Sodium dichloroisocvanuate dlhvdrate
BANOX HP BANCHEM S .O. Hvdrochlorous acid, sodium salt

vtRoctt) CID LINES NV/SA Didecyldimethyl ammoniumchlorid; BenzYl-C12-alkyldlmethyl ammonium chloride;
clutaraldehyde

S SEVARON s.r.o. Pentapotassium bis(peroxymonosulphate) bi5(sulphat€

ctD 20 CID LINES NV Benzvl-C12-alkvldlmethvl ammonium chlorlde; Glutaraldehyde

UCARCIDE 24 Antimicrobial Dow Benelux B.v Glutaraldehvde
UCARCIDE 50 Anlimicrobial Dow Banelux B.V Gluta raldehyde

PŕoPUrÔ M.K.M. spolocnost s.r.o aktivny chlór
Polana V3 Hvdina SK s.r.o. Glutaraldehvdei Formaldehvde: Benzvl-C12-alkvldimethvl ammonium chloride

Polana DEKsoN bazä Hydina SK s.r.o. Acetic peroxide: HVdroĺen peroxide

Chloramin T Schulke SK, s,r.o Benzensulfonamlde, N-chloro-4 metyl-sodium salt

chlÓrnan sodnÝ technlckÝ FORTISCHEM a.s tlvdrochlorous acid, sodium salt

lovakie, s.r.o.
BANCHEM, s.r.o. n c12-18 ben ammontum de

Medicarino ECOLAB s.r.o. sodium dichlorolsocvanuate dihvdrate
EWABO ALDEKOL DES FF lng. Elena KalÚzová- PlG

TECH
Glutaraldehyde; Didecyldlmethyl ammonlumchlorid; Benzyl-C12-alkyldimethyl
ammonlum chlorlde

EWABO ALDEKOL DES 03 lng. ElÔna Kalúzová- PlG
TECH

Formaldehvde; Glutaraldehyde; Benzyl-C12-alkyldimethyl ammonlum chloride

5P BANCHEM. s.r.o. Cl2-18 alkvl dimethvl benzvl ammonium chloride

5P PLUS BANCHEM, s.r.o. c12-18 alkvl dimethvl benzyl ammonium chloride

AKTIVIT HP BANCHEM, s.r.o. Hydrochlorous acid, sodium salt

BANOX BANCHEM, s.r.o. orous sa

SUPRACHLOR ATANI s.r.o. sodium dichloroisocvanuate dlhvdrate

KYSELINA PEROXYOCTOVA Bronntao slovaklá s,r.o. Ac€tlc peroxide; Hydrogen peroxide

CircoSuper AFM GEA Farm Technologies
Slovakia sool. s r.o.

Hydrochlorous acid, sodium salt

ASiRAL Persteril 15 ASiRAL lnduslriereiniger
GmbH

Acetlc peroxide; Hydrogen peroxide

PEDILINE PRO CID LINES NV/SA Benzyl-C12-alkyldimethyl ammonlum chloľlde; Didecyldimethylammoniumchlorid;
Gluta raldehyde

PEDOX-PAA/5O Polvchem s.r,o.
BlueMAX Barrier BouMalic-Gascoigne

Melotte SPRL
Phenylphenol

Oxykol lng: Elena KalÚzová PlG
TECH

Acetic peroxide

PERFO GRIF HYPRED S.A. Acetic peroxide; Hydrogen peroxide

VIRAGRI PLUS VT49 Diveĺsey s,r.o

FINK s r.o.

Benzyl'Cl2-alkyldimethyl ammonium chloride; Glutaraldehyde;
Didecvldimethvlammoniumchlorid

SUPRACHLOR EXTRA ATANI s.r.o Sodium dichloroisocyanuate dihydräte

ProCura PE Antl-Germ SIovakia, s.r.o Acetic

PODOCUR SV HYPRED S.A, a lum chloride

Chloramix D SchulkB SK, s.r.o. Sodium

PEDOX.PAA/30 POLYcHEM s.r.o. Acetic oeroxide; Hvdrosen peroxide

ANTI.GERM TRAYDIP Anti-GBrm slovakia, s.r.o. Phenvlphenol

ANTI.GERM TRAYDOU Anti-Germ Slovakia, s.r.o.

Dezanol AQUASYSTEM s.r.o,
ANTI.GEITM TRAYOR ANTI'GERM Slovakia, s.r.o Phenvlphenol

Multi Des GA Decart, s.r.o. clutaraldehyde; mmoniumchlorid;
ammonium chlorlde

Disinfect S Arthur Schopf Hygiene
GmbH & Co. KG

Acetic peroxide

comfort Plus Schulke SK. s.r.o. Be ammonlum

HYPRED FORCE 7 HYPRED SA Glutaraldehyde; Didecyldimet
ammonium chloride

W5 OEZINFEKCNY
PROSTRIEDOK S
cHLÓRoM N^
DEZINFEKCIIJ VODY A
POVRCHOV

Lidl Slovenská republika
v.o. s,

acid, sodlum sa

OXYCHLORINE Oxychlorine, s.r.o. chlÓr

FINK-AntiseptTplus FINK TEC sDol. s r.o. a chloride

EXAKT GUYOKRMA, spol. s r.o. oidéĹýiáimethyl ammoniumchloĺid; Benzyl-c12_alkvldimethyl ammonium chloride;

Glutarald€hyde

VULKAN GUYOKRMA, spol. s r.o. Dldecyldimethyl ammonlumchlorid; Benzyl-c12-a ammonium chloride;

VIROBACTER HYPRED SAS Acetic

lr

-

7



Zabráňte šíreniu

Pred opustením poľovného revíru si vydezinfikujte odev

Po poľovačke sa vyhnite návšteve chovov ošípaných

Nenechávajte kadávery diviakov v lese a na poliach

Ak narazíte na uhynutého diviaka, odstráňte ho podľa 
Národného eradikačného programu (NEP) pre AMO

Nekŕmte domáce zvieratá diviačím mäsom

Uhynuté diviaky odstráňte v súlade 
s NEP pre AMO. Choré diviaky môžete loviť, 
no následne postupujte podľa usmernení v NEP

ZASTAVME 
AFRICKÝ  
MOR  
OŠÍPANÝCH

www.efsa.europa.eu/StopASF  #StopASF
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Protection zone

PRIMARY EFSA LOGO

The primary EFSA logo must not be altered or restructured in any 
way. This logo must always have a white background and have a 
protection zone of the width of the fl ag incorporated in the logo. 
The orange gradient texture in the EFSA stars must also remain 
consistent. 

The protection  zone is the blank space or margin surrounding 
the logo. Protection zones give EFSA’s logo breathing space 
for maximum visibility. The logo must stand clear of any other 
elements. No other graphic or text should appear within the 
protection zone. Exceptions are non-blurring or contrasting 
backgrounds, unless otherwise authorised by EFSA. 

In some cases, fi ne lines from graphical elements such as network 
textures on publications may enter the protection zone. Network 
textures are considered to be part of a publication’s white 
background due to their transparency.

For publications with coloured backgrounds, secondary versions 
of the EFSA logo must be used. The two other EFSA logo tones are 
as follows:

Alternative with white stars Alternative all-white logo

EFSA brand and corporate identity EFSA corporate identity manual
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